Sicherheitshinweise und behordliche &¢ VERTIV.
Bestimmungen

Wenn Sie weitere Informationen zu diesem Produkt bendtigen, kdnnen
Sie unter www.Vertiv.com die Bedienungsanleitung herunterladen.

FCC Class A

Das Gerat wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten fur digitale Gerate der Klasse A gemaB Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen sicherstellen, wenn
das Gerat in einer gewerblichen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und
kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen. Falls das Gerét nicht in Ubereinstimmung mit der Betriebsanleitung installiert und
betrieben wird, kann es den Funkverkehr stéren. Bei Betrieb dieses Geréats in einem Wohngebiet werden wahrscheinlich
schadliche Stérungen verursacht, die in einem solchen Fall vom Benutzer auf eigene Kosten beseitigt werden mussen.

Wir weisen Sie darauf hin, dass Anderungen, die nicht ausdriicklich von der fir die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Stelle oder Person genehmigt wurden, lhre Berechtigung zum Betrieb dieses Geréats auBer Kraft
setzen konnen.

Sie kdnnen Twisted-Pair-Kabel ohne Schirm (Unshielded Twisted Pair, UTP) flr RJ-45-Anschlisse verwenden —
Kategorie 3 oder besser fur 10-Mbit/s-Verbindungen, Kategorie 5 oder besser fur 100-Mbit/s-Verbindungen und
Kategorie 5, 5e oder 6 fur 1000-Mbit/s-Verbindungen. Fir Glasfaserverbindungen kénnen Sie Multimode-Fasern mit
50/125 oder 62,5/125 Mikrometern oder Monomode-Fasern mit 9/125 Mikrometern verwenden.

CE-Kennzeichnung
CE-Kennzeichnung zur Konformitatserklarung fur EMV und Sicherheit (EWR).

Dieses IT-Gerat erfullt die Anforderungen der Richtlinie 2014/30/EU des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit sowie der Richtlinie
2014/35/EU Uber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
auf dem Markt. Zur Bewertung der Konformitat mit diesen Richtlinien wurden folgende Normen angewendet:

Elektromagnetische Stérung:
e Grenzwert gemalB DIN EN 55032:2015+AC:2016, Klasse A
e Grenzwert fur Oberschwingungsstrome gemal DIN EN 61000-3-2:2014, Klasse A

» Begrenzung von Spannungsanderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in 6ffentlichen Niederspannungs-
Versorgungsnetzen gemal DIN EN 61000-3-3:2013

Storfestigkeit:
e Produktfamilien-Standard gemafl DIN EN 55024:2010+A1:2015 sowie DIN EN 55035:2017
» Entladung statischer Elektrizitat gemal DIN EN/IEC 61000-4-2:2008 ED. 2.0
» Hochfrequente elektromagnetische Felder gemaB DIN EN/IEC 61000-4-3:2010 ED. 3.2
o Schnelle transiente elektrische StorgroBen/Burst gemal DIN EN/IEC 61000-4- 4:2012 ED. 30
« Prufung der Storfestigkeit gegen StoBspannungen gemal DIN EN/IEC 61000-4-5:2014 ED. 30

 Storfestigkeit gegen leitungsgefihrte StorgréBen, induziert durch hochfrequente Felder: DIN EN/IEC 61000-4-
6:2013ED. 40

» Prufung der Stérfestigkeit gegen Magnetfelder mit energietechnischen Frequenzen gemal DIN EN/IEC 61000-4-
82009 ED.20

e Prufungen der Storfestigkeit gegen Spannungseinbriche, Kurzzeitunterbrechungen und Spannungsschwankungen
gemaB DIN EN/IEC 61000-4-11:2004 ED. 2.0

Niederspannungsrichtlinie:
e DIN EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
e DIN EN 62368-1:2014/A11:2017

Ce
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Japan - VCCI Klasse A
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Lasersicherheit

WARNUNG: Sicherheit von Glasfaseranschliissen: Schauen Sie bei der Verwendung von
ﬁ%ﬁ%‘g‘nﬁg Glasfaseranschltssen nie auf den Laser, wenn der Lichtwellenleiter aktiv ist. Schauen Sie auBerdem

nie direkt auf den Faser-TX-Anschluss und die Enden des Glasfaserkabels, wenn sie aktiv sind.

PSE-Alarm

AUBICRBEN L THEYETERI—FEy ME, ARBFERATYT, X
BRI—Fty M, AEZLAORZIE IO FAET IERL=72<
CEFHEFERA, BRAKICREBREN-ERI—FEy FZFIAL.
HEOEBRI—FEy FEFERALGEVTTELY,

Stromversorgungs- und Batteriesicherheit

WARNUNG: Wenn in lhrem Server eine Lithiumbatterie verwendet wird, tauschen Sie die Batterie nicht selbst
aus. Senden Sie den Server an den Hersteller zurtick, um die Batterie auswechseln zu lassen.

Pl WARNUNG: Wenn der Server Lithiumbatterien enthélt, die sich in einem versiegelten Behélter befinden,
3l versuchen Sie niemals, den versiegelten Behdélter zu 6ffnen.

WARNUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie gegen eine Batterie des falschen Typs ausgetauscht
wird. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemal3 den Anweisungen.

VORSICHT: Gefahr von Stromschldgen: Ziehen Sie alle Netzkabel aus dem Gerat, um die Stromversorgung
zu trennen.

Sicherheit von Netzkabeln
Lesen Sie die folgenden Sicherheitsinformationen sorgfaltig, bevor Sie den Switch installieren:
Warnung: Die Installation und der Abbau des Gerats dirfen nur von qualifizierten Personen durchgefuhrt werden.

e Das Gerat muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden, um internationale Sicherheitsstandards zu
erfallen.

 SchlieBen Sie das Gerat nicht an eine Wechselstrom-Steckdose (Stromversorgung) ohne Erdverbindung (Masse) an.

» Die Geratesteckvorrichtung (der Anschluss am Gerat, nicht der Wandanschluss) muss so konfiguriert sein, dass sie
auf einen Gerateeingang gemafl DIN EN/IEC 60320 passt.

« Die Steckdose muss sich in der Nahe des Geréts befinden und leicht zuganglich sein. Sie kénnen die
Stromversorgung des Geréats nur trennen, indem Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

» Dieses Gerat wird unter den Bedingungen von Sicherheitskleinspannungen (SELV, Safety Extra Low Voltage)
gemaB DIN EN/IEC 60950 betrieben. Diese Bedingungen werden nur dann aufrechterhalten, wenn auch Geréte,
mit denen es verbunden wird, unter SELV-Bedingungen betrieben werden.

Dieses Geréat kann nicht Uber ITT Netzteile betrieben werden. Wenn Ihre Netzteile vom IT-Typ sind, muss dieses Gerat
mit 230 V (2P+T) Uber einen Trenntransformator mit Verhaltnis 1:1 betrieben werden, wobei der sekundére
Verbindungspunkt mit ,Neutral“ beschriftet sein muss, und direkt mit der Erde (Masse) verbunden werden.

T Impédance a la terre
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WICHTIG: Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen, dass Sie tber die richtigen Netzkabel verfigen. Vergleichen Sie
sie (durch Lesen der Kabelbeschriftungen) mit folgenden Vorgaben:

NETZKABEL

USA und Die Kabel mussen von UL genehmigt und von der CSA zertifiziert sein. Die Mindestspezifikationen fir das
Kanada biegsame Netzkabel sind:

- 16 AWG (15 mm2), maximal 2 Meter, oder 14 AWG (2,5 mm2)

- Typ SV oder SJ

- 3 Leiter

Die Netzkabel mussen eine Nennstrombelastbarkeit von mindestens 12 A haben.
Der Anschlussstecker muss vom Erdungstyp mit NEMA 5-15P-Konfiguration (15 A, 125 V) sein.

Dénemark Der Stromversorgungsstecker muss Abschnitt 107-2-D1, Norm DK2-1a oder DK2-5a erfullen.
Schweiz Der Stromversorgungsstecker muss SEV/ASE 1011 entsprechen.

Vereinigtes Der Stromversorgungsstecker muss BS1363 (3-polig, 13 A) entsprechen und mit einer 5-A-Sicherung
Kénigreich ausgerustet sein, die BS1362 entspricht.

Das Hauptnetzkabel muss IEC 60227 entsprechen (Bezeichnung 60227 IEC 52).

Europa Der Stromversorgungsstecker muss CEE7/7 (,SCHUKO) entsprechen.
Das Hauptnetzkabel muss IEC 60227 entsprechen (Bezeichnung 60227 IEC 52).
Buchse gemaR IEC-320.

Warnungen und VorsichtsmaBnahmen
WARNUNG: Dieses Produkt enthalt keine Komponenten, die gewartet werden kénnen.
WARNUNG: Die Installation und der Abbau des Geréts dirfen nur von qualifizierten Personen durchgefiihrt werden.

WARNUNG: Verbinden Sie beim AnschlieBen dieses Geréts an eine Steckdose den Erdungsleiter des dreipoligen
Steckers mit einer zuldssigen Erdleitung, um elektrische Gefahren zu verhindern.

WARNUNG: Dieser Switch nutzt Laser zum Ubertragen von Signalen (ber ein Glasfaserkabel. Die Laser erfillen die
Anforderungen eines Laserprodukts der Klasse 1und sind im normalen Betrieb grundsétzlich sicher fur die Augen. Sie
sollten jedoch nie direkt auf einen Ubertragungsanschluss schauen, wenn er aktiv ist.

WARNUNG: Achten Sie bei der Auswahl eines SFP-/SFP+-/QSFP+-Moduls mit Fasern aus Sicherheitsgriinden darauf,
dass es bei Temperaturen betrieben werden kann, die nicht unter der empfohlenen maximalen Betriebstemperatur des
Produkts liegen. AuBerdem mdssen Sie ein zugelassenes SFP-/SFP+-/QSFP+-Sende-Empfangsgerédt der Laserklasse 1
verwenden.

VORSICHT: Tragen Sie ein Antistatikband oder ergreifen Sie andere geeignete MalBnahmen, um eine elektrostatische
Entladung beim Handhaben des Gerats zu verhindern.

VORSICHT: Stecken Sie keinen Telefonanschlussstecker in den RJ-45-Anschluss. Dadurch kann das Gerat beschéadigt
werden.

VORSICHT: VVerwenden Sie nur Twisted-Pair-Kabel mit RJ-45-Anschlissen, die FCC-Standards erfillen.

VORSICHT: Der Switch umfasst ein Plug-in-Netzteil und Liftereinsatzmodule, die im Gehduse installiert werden. Die
Luftstromrichtung aller installierten Module muss aufeinander abgestimmt sein: Wenn die installierten Leistungsmodule
eine von vorne nach hinten gerichtete Luftstromrichtung (F2B) haben, missen auch alle installierten
Ldftereinsatzmodule eine Luftstromrichtung von vorne nach hinten (F2B) haben.
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Please visit http://www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo for important safety information.
Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter http:/www.\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo.

Veuillez consulter le site http:/www.Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo qui contient des informations importantes
concernant la sécurité.

Visitare la pagina http://www.\ertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo per importanti informazioni sulla sicurezza.

T2 |CFAITBEEEFBERITDOVTIE WebtH 1k (http://www\Vertivcom)PDComplianceRegulatorylnfo T HEER KTEE LY,

B http://www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo THREEH LR EE L
Z23 oM 2 A H = http//www\ertivcom/ComplianceRegulatorylnfo & YHESHA AL,

MEBEEZREEH] @ 551&55 | http://wwwVertivcom/ComplianceRegulatoryinfo o

Mocetute cTpanunuy http:/www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo gnsa nonyueHus BaxHoi nHdopmaLmm o 6e3onacHOCTU.

Visite http://wwwVertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.
Tsaludl http://www\Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo Lﬁagﬂvaa;jla@ﬁvmmmﬂaaﬂﬁmﬁéﬁﬁzy
Besgk http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo for viktig sikkerhetsinformasjon.

Rendez-vous sur http://wwwVertivcom/ComplianceRegulatoryinfo pour obtenir des informations importantes sur la
sécurité.
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